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A pesar de que abundan textos espurios en la historia de la literatura
espafiola, dos casos anadlogos y contemporaneos de continuaciones
apocrifas han merecido una atencién privilegiada por parte de la critica,
acaso por la enjundia y el transparente paralelo que les une. Se trata, claro
estd, de las continuaciones apdcrifas del Guzman de Alfarache y del
Quijote. Ambos libros siguen escondiendo tenazmente la segura identidad
de sus autores, por mas que los asedios eruditos se hayan venido
sucediendo desde el siglo XIX hasta hoy mismo. Especialmente compleja,
varia y hasta encontrada ha sido la investigacion en torno al licenciado

Alonso Fernandez de Avellaneda, que ha dado, da y dara todavia para
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mucho. En esas arriesgadas y resbaladizas labores ha puesto sus empefios
a lo largo de casi diez afios Antonio Sanchez Portero. Tras la publicacion,
en 2006, de La identidad de Avellaneda, el autor del otro Quijote —que
acaso no recibié toda la atencion académica que el libro merecia—,
aparecié hace tres afios Cervantes y Lifidn de Riaza. El autor del otro
Quijote atribuido a Avellaneda, publicado por el Centro de Estudios
Bilbilitanos de la Institucion «Fernando el Catolico». Desde el titulo
mismo queda formulada la tesis que ya se sostenia en 2006: que el
aragonés Pedro Lifian de Riaza fue principal artifice de la hazafia atribuida
al tal Avellaneda. Y hay que insistir en lo de aragoneés, porque Sénchez
Portero, reorganizando materiales publicados anteriormente, perfilandolos
aqui y alla sus conjeturas y entretejiendo un sinfin de datos nuevos, viene
a rechazar el origen toledano de Lifian de Riaza, para poner su nacimiento

en Calatayud.

A lo largo de catorce capitulos y cinco apéndices, el libro se propone
analizar el estado de la cuestion avellanedesca y sostener con argumentos
finos y razonables la candidatura de Lifidn. La informacién se estructura
en dos bloques fundamentales: en el primero de ellos (I-VI1), se describe
el contexto histérico y literario que justifica la aparicion, en 1614, del
falso Quijote, demostrando con criterio mas que justificados la

imposibilidad de analizar el texto apocrifo sin tener en cuenta la
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publicacion del primer Quijote estampado en 1605. Afiade a ello, el
analisis del influjo que la invencién de Avellaneda tuvo sobre la segunda
parte cervantina, llevando un muy interesante analisis de las relaciones
intertextuales que existen, no solo entre las dos partes del Quijote
cervantino y el apdcrifo, sino también entre la obra de Cervantes en su

conjunto y el entorno literario de Pedro Lifidn de Riaza y su circulo.

Se traza a continuacién un modelo imaginario de los rasgos que
pueden ayudar a la identificacion del falsario, segun el cual el escritor
embozado habia de ser un persona de letras, docto, inserto en el busilis de
la poesia y el teatro contemporéneos, con algun tipo de formacion
religiosa y -ateniéndonos a las palabras de don Quijote en 1615—
originario de Aragon. Una vez fijado ese perfil, Sanchez Portero lo utiliza
como patrdn para aplicarlo a cada uno de los candidatos que se han venido
proponiendo como potenciales responsables del Segundo tomo de 1614.
Uno tras otro, la larga némina de aspirantes se reduce hasta llegar a Pedro
Lifian de Riaza, cuya candidatura ya habia sido sugerida en 1902 por
Adolfo Bonilla y San Martin y defendida, en fechas mas cercanas, por

José Luis Pérez Ldpez (2005).

El segundo bloque del libro lo integran los capitulos que restan, del

VI al X1V, y los cinco apéndices, y viene a ser el desarrollo
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pormenorizado de su hipotesis. Se comienza acumulando argumentos para
demostrar la participacion de Lope de Vega y acaso del todopoderoso fray
Luis de Aliaga en la publicacion de 1614, para luego ir profundizando en
la, hasta ahora, casi desconocida vida y obra de Pedro Lifian de Riaza,
amigo de Lope, comparfiero de Gongora y los Argensolas en sus afios de
estudiante salmantino, poeta intimamente relacionado con el circulo
madrilefio y toledano, y elogiado, entre otros, por el propio Cervantes en
el «Canto a Caliope», incluido en La Galatea de 1585. En esta segunda
parte su autor sostiene y documenta el origen aragonés de Lifian, justifica
la temprana composicién del apdcrifo y analiza, con un amplio despliegue
de teoria literaria, la identidad del falsario a la luz de un analisis
comparativo de los textos que apunta a una misma conclusién: el hecho de
que Miguel de Cervantes conocia la identidad de su imitador. En
conjunto, el autor aborda cuestiones transitadas por los estudiosos del
caso, tales como la de los sindbnimos voluntarios, la correspondencia entre
los prélogos o la cuarteta que Avellaneda incluye en el capitulo IV de su
libro y a la que replicard expresamente Cervantes en 1615; pero Sanchez
Portero no se limita a repetir lo ya sabido, sino que propone nuevas
interpretaciones y trae a capitulos nuevos textos que ilustran los
problemas, al tiempo que contribuyen a sostener la candidatura de Lifian

de Riaza.
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Por su parte, los apéndices relnen testimonios y aportan curiosidades
que, acaso de manera tangencial, recuperan y revisan ciertas cuestiones
del enigma avellanedesco y reconsideran lecturas que en su momento
cayeron en saco roto. Sirva el ejemplo del apéndice al capitulo X, donde
se sintetizan las consideraciones mas relevantes hechas por la critica en
torno al personaje de Cide Hamete Benengeli, a la vez que se afiaden
nuevos datos y conjeturas. El objetivo es mantener la identificacion
simbdlica de Cide Hamete con Cervantes y sus antagonismo directo con
Alisolan, el personaje correspondiente que ide6 Avellaneda y, por ultimo,

reconocer a este Alisolan como disfraz literario del escritor bilbilitano.

En este afio 2014, se cumplen cuatrocientos desde que el otro Quijote
saliera de las prensas tarraconenses de Felipe Roberto. Parece un
momento adecuado para revisar este recorrido literario y erudito que nos
ofrece Antonio Sénchez Portero con la voluntad, si no de resolver
definitivamente la incégnita, si al menos de ir estrechando el circulo en
torno a la figura de su autor y establecer las conexiones que muy

probablemente tuvo con Pedro Lifian de Riaza.
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